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i els resultats obtinguts durant l’any com 
el resultat del conjunt de mesures que 
integren la planificació i les que es de-
riven de la seva aplicació en el decurs 
dels tres anys.

Article 11 
Procediment de control

1. Correspon al Departament de Tre-
ball fer el seguiment i el control de l’apli-
cació i dels efectes i els resultats de la 
planificació de l’aplicació de polítiques 
d’igualtat i de conciliació de la vida la-
boral i la familiar que hagi justificat la 
concessió del distintiu.

2. El seguiment i el control s’efectua-
ran mitjançant l’avaluació de l’informe o 
el balanç que cada any han de trametre 
les empreses distingides. Si la informa-
ció tramesa no és suficient per valorar 
la implantació efectiva i els resultats de 
la planificació de la seva aplicació, les 
empreses han de facilitar la informació 
suplementària o addicional que els sigui 
requerida.

Capítol quart. Vigència, suspensió 
i finalització de la concessió del 
distintiu

Article 13 
Vigència

La concessió del distintiu “Empresa 
distingida per l’aplicació de polítiques 
d’igualtat efectiva i de conciliació de la 
vida laboral i la familiar” té una vigència 
inicial de tres anys.

Article 14 
Pròrroga

Abans de l’expiració del termini 
de vigència, l’empresa distingida pot 
sol·licitar la pròrroga de la concessió 
del distintiu.

La sol·licitud de pròrroga s’ha d’acom-
panyar d’un informe sobre les actuacions 
implantades i els efectes i els resultats 
durant els tres anys d’aplicació de la 
planificació de l’aplicació de polítiques 
d’igualtat i de conciliació de la vida 
laboral i la familiar que fonamentà la 
concessió del distintiu, així com la do-
cumentació addicional prevista a l’article 
4, apartat 3.

Cada pròrroga tindrà una vigència de 
tres anys i estarà subjecta al mateix pro-
cediment i termini de resolució, i als ma-

teixos requisits i obligacions establerts 
per a la concessió inicial.

En els supòsits en què la sol·licitud 
de pròrroga es presenti en el termini 
i la forma previstos anteriorment, les 
facultats i les obligacions derivades de 
la concessió del distintiu es mantindran 
provisionalment fins que no es dicti re-
solució.

Article 15 
Suspensió

1. El ministre competent en matè-
ria de treball, d’ofici o a instància de 
part i prèvia incoació d’un expedient 
administratiu, pot suspendre la conces-
sió del distintiu com a mesura cautelar, 
quan l’empresa distingida no compleixi 
els requisits generals o les obligacions 
previstes en aquest Reglament, o quan 
s’incompleixin els paràmetres que van 
motivar la seva concessió.

2. La suspensió es mantindrà fins que 
s’esmeni l’omissió, mitjançant la tramesa 
de l’informe anyal dins del termini ex-
traordinari fixat en la resolució, o fins 
que en l’informe anyal corresponent se 
certifiqui l’esmena de les circumstàn-
cies que van fonamentar la decisió de 
suspensió.

3. La suspensió de la concessió del 
distintiu comporta la suspensió de les 
facultats que se’n derivin i previstes a 
l’article 10.

Article 16 
Revocació

1. El ministre competent en matèria 
de treball, d’ofici o a instància de part i 
prèvia incoació d’un expedient adminis-
tratiu, pot revocar la concessió del dis-
tintiu si es conclou que no es reuneixen 
els requisits generals o les obligacions 
previstes en aquest reglament o quan 
s’incompleixen els paràmetres que van 
motivar la concessió, sempre que no 
hagin estat esmenades les omissions 
reparables en el termini establert.

2. La revocació de la concessió del 
distintiu empresarial, comporta el re-
torn per part de l’empresa del certificat 
i de la placa acreditatius i la pèrdua de 
les facultats derivades de l’obtenció del 
distintiu, així com la pèrdua de la pos-
sibilitat de sol·licitar-lo en el termini de 
tres anys. Si es produeix una segona re-
vocació, l’empresa queda exclosa durant 

deu anys dels procediments de concessió 
del distintiu.

Article 17 
Suspensió i renúncia voluntàries

L’empresa distingida pot sol·licitar la 
suspensió del distintiu o renunciar-ne a 
la concessió.

La sol·licitud de suspensió comporta 
la suspensió de les facultats segons el 
que preveu l’article 15.

La renúncia a la concessió del distintiu 
comporta la pèrdua de les facultats que 
es deriven del seu atorgament.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 24 de novembre del 
2010
Jaume Bartumeu Cassany 
Cap de Govern

Decret 
pel qual s’aprova el 
Reglament regulador del 
procediment de reserva de 
matrícules del Registre de 
Vehicles.

Exposició de motius
El Registre de Vehicles reserva des de 

fa anys números de matriculació per als 
vehicles. La manca d’un procediment 
operatiu establert comporta, a més d’una 
manca de seguretat jurídica, disfuncions 
que cal esmenar a fi de millorar el servei 
al ciutadà.

Les diverses disposicions que inclou 
el Reglament pretenen, d’una part, es-
tablir una caducitat del dret reconegut 
de manera que s’eviti que es puguin 
donar casos de reserves d’una matrícula 
determinada amb una temporalitat inde-
finida i,,de l’altra, que no s’utilitzin tots 
els números perquè estan reservats per 
una persona que no n’ha fet ús abans 
que aquests números siguin superats 
per la matriculació ordinària.

Igualment, també es pretén regular el 
procediment per sol·licitar la reserva i el 
pagament de la taxa corresponent.

Aquesta reglamentació desenvolupa 
parcialment el procediment que inclou 
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l’article 137 de la Llei del Codi de la 
circulació, aprovada pel Consell General 
el 22 de juny de 1999.

A proposta del ministre de Turisme, 
Comerç i Indústria, el Govern, en la ses-
sió del 24 de novembre del 2010

Decreta
Article únic

S’aprova el Reglament regulador del 
procediment de reserva de matrícules 
del Registre de Vehicles, que entra en 
vigor l’endemà de ser publicat al Butlletí 
Oficial del Principat d’Andorra.

Reglament 
regulador del procediment 
de reserva de matrícules 
del Registre de Vehicles
Article 1 
Objecte

Aquest Reglament regula les condi-
cions i el procediment per a la reserva 
de números de matrícula del Registre 
de Vehicles.

Article 2 
Presentació de la sol·licitud de 
reserva de matrícula

1. La presentació de la sol·licitud de 
reserva està subjecta al pagament previ 
del preu públic establert a aquest efecte, 
que correspon a la tarifa T 13.

2. La sol·licitud s’ha de presentar al 
Registre de Vehicles, a través del Servei 
de Tràmits, a nom de la persona física 
o jurídica que vol reservar el número 
de matrícula, que serà la que al seu dia 
inscriurà el vehicle al Registre utilitzant 
el formulari establert, en el qual la per-
sona sol·licitant ha de fer constar les 
dades següents:

a) Nom i cognoms

b) Domicili i adreça

c) Número de telèfon de contacte

d) Adreça electrònica, si en té

e) Marca i model del vehicle, si se sap, 
que utilitzarà el número de matrícu-
la reservada

f) Data estimada de matriculació del 
vehicle

g) Proposta de tres (3) números de 
matrícula que es vol reservar, per or-
dre de preferència

3. La reserva de número de matrícula 
caduca al cap de 90 dies naturals d’ha-
ver-se fet.

Article 3 
Examen de la sol·licitud de reserva de 
matrícula

1. L’encarregat del Registre de Vehi-
cles examina la documentació i atorga 
la reserva de matrícula sol·licitada i en 
l’ordre de preferència que figura en la 
sol·licitud, sempre que el número sol·
licitat no estigui reservat i la diferència 
entre el número sol·licitat i l’ordinari del 
dia de la presentació de la sol·licitud no 
sigui superior a 1.500 unitats. S’entén 
per número ordinari aquell amb el qual 
s’identifica la matrícula del vehicle i que 
correspon al primer número disponible 
atenent únicament a l’ordre seqüencial 
i cronològic del registre.

2. Si, examinada la documentació, 
es constaten possibles mancances o 
defectes en la sol·licitud aportada, el 
registrador atorga 10 dies hàbils per 
resoldre-les i reserva, si és possible, 
la matrícula sol·licitada. Transcorregut 
aquest termini, sense que s’hagin cor-
regit les mancances o els defectes, es 
denega la sol·licitud i el número reservat 
queda provisionalment disponible per 
als possibles interessats.

2. L’atorgament de la reserva d’un dels 
números sol·licitats suposa l’exclusió 
dels altres dos.

Article 4 
Atorgament de la reserva

1. Per a tota sol·licitud de reserva de 
número de matrícula, segons l’article 3 
d’aquest reglament, el Registre de Ve-
hicles lliura al sol·licitant un certificat 
de reserva de número de matrícula que 
conté les dades següents:

a) Les dades del sol·licitant, segons 
l’article 2.2 d’aquest Reglament

b) El número de matrícula que queda 
reservat o, altrament, els motius pels 
quals no es poden atorgar cap dels 
números sol·licitats

c) La marca i el model del vehicle que 
utilitzarà el número de matrícula re-

servada segons l’article 2.2 d’aquest 
Reglament

d) La data de caducitat de la reserva

2. La persona responsable del Registre 
de Vehicles anota a l’arxiu del Registre 
de Reserva de Matrícules, creat a aquest 
efecte, les reserves atorgades segons 
l’apartat 1 d’aquest article amb les dades 
mencionades als apartats que van de l’a) 
al d) del punt 1 d’aquest article.

Article 5 
Renovació de la reserva

1. El titular d’una reserva de matrícula 
pot sol·licitar la renovació del termini 
d’una matrícula reservada, segons el pro-
cediment establert a l’article 2 d’aquest 
Reglament.

2. Per sol·licitar la dita renovació, el 
titular de la reserva ha de presentar la 
documentació esmentada ni abans de 
15 dies hàbils ni després de 2 dies hà-
bils abans de la data de caducitat de la 
reserva que es vol renovar.

3. Si el titular d’una reserva presenta 
la sol·licitud de renovació en una data 
posterior a la indicada, o no presenta cap 
renovació de la reserva, s’ha de cancel·
lar la reserva el primer dia hàbil següent 
a la data de caducitat, fet que suposa 
que el número queda a disposició de 
qualsevol persona interessada.

Article 6 
Exercici del dret de reserva

1. El titular de la reserva no pot ins-
criure el vehicle al Registre amb el nú-
mero reservat fins que la diferència entre 
aquest número i l’ordinari no sigui infe-
rior a 100 unitats.

2. En el moment d’inscriure al Registre 
de Vehicles un vehicle que disposi d’una 
reserva de matrícula, s’ha de procedir a 
inscriure’l amb el número reservat enca-
ra que el número ordinari corresponent 
el dia de presentació de la documentació 
del vehicle sigui més gran que el número 
reservat, sempre que no hagi caducat 
la reserva d’acord amb el que preveu 
l’article 2.3. d’aquest Reglament.

Article 7 
Eliminació de les dades inscrites al 
Registre de Reserves

Totes les dades inscrites a l’arxiu cor-
responent, transcorregut un termini d’un 
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mes des de la data en què s’ha efectuat 
la inscripció del vehicle amb el número 
reservat o en què ha caducat la reserva 
sol·licitada, s’ha d’anul·lar del Registre, 
sempre que no estigui en tràmit de re-
solució cap recurs ni cap demanda juris-
diccional sobre aquesta matèria.

Disposició transitòria primera
La reserva d’una matrícula efectua-

da abans de l’entrada en vigor d’aquest 
Reglament i per la qual s’ha abonat el 
preu públic corresponent a la tarifa T 13 
caduca als 90 dies naturals de la data en 
què es va efectuar el pagament.

Disposició transitòria segona
La reserva d’una matrícula efectuada 

abans de l’entrada en vigor d’aquest Re-
glament i per la qual s’ha abonat el preu 
públic corresponent a la tarifa de més de 
90 dies caduca l’any de la data d’entrada 
en vigor d’aquest Reglament.

Disposició transitòria tercera
Les persones que, quan entri en vigor 

aquest Reglament, no hagin abonat cap 
preu públic per reservar una matrícula 
disposen de 15 dies hàbils per regularit-
zar la reserva d’acord amb el que preveu 
aquest Reglament. Transcorregut aquest 
termini, la matrícula queda disponible.

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 24 de novembre del 
2010
Jaume Bartumeu Cassany 
Cap de Govern

Decret 
d’aprovació del Reglament 
pel qual s’estableix un 
sistema d’identificació 
i registre dels animals 
de les espècies ovina i 
cabruna.

Exposició de motius
El Capítol II del Títol VI, Identificació 

i registre dels animals de les espècies 
porcina, ovina i cabruna, del Regla-
ment d’aplicació de la decisió 2/1999 
del Comitè Mixt CE-Andorra, pel qual 

es regulen els intercanvis, les importa-
cions i les exportacions d’animals vius 
i productes d’origen animal destinats al 
consum humà (BOPA núm. 35, any 12, 
del 28 de juny del 2000), estableix les 
bases del sistema d’identificació i regis-
tre dels animals de les espècies ovina 
i cabruna.

Aquest reglament és la transposició a 
l’ordenament jurídic andorrà de la Direc-
tiva 92/102/CEE, que ha estat derogada 
pel Reglament (CE) 21/2004 del 21/2004 
del Consell de la Unió Europea de 17 de 
desembre del 2003.

La Decisió 1/2005 del Comitè Mixt 
CE-Andorra, del 10 d’octubre del 2005, 
estableix que Andorra transposarà al 
seu ordenament jurídic el nou regla-
ment europeu per actualitzar la norma 
actualment vigent al país, i per estar, 
així, harmonitzada amb la corresponent 
d’àmbit comunitari.

El present reglament estableix un siste-
ma d’identificació i registre dels animals 
de les espècies ovina i cabruna i té per 
objecte aconseguir la implantació d’un 
sistema comú d’identificació i registre 
dels animals d’aquestes espècies.

El sistema es fonamenta en elements 
bàsics com són els mitjans d’identificació 
aplicables als animals, els registres actua-
litzats de cada explotació, els documents 
de compra/venda que han d’acompanyar 
els moviments dels animals i una base 
de dades informatitzada que garanteixi 
el registre per les autoritats competents 
de totes les explotacions i tots els mo-
viments dels ovins i cabruns, comple-
mentant l’establert en el Reglament del 
Padral i de la tinença de bestiar de renda, 
de 31 de gener del 2001.

Atesa la necessitat d’establir les bases 
del sistema d’identificació i registre dels 
animals de les espècies ovina i cabruna 
que s’ha d’aplicar a Andorra als animals 
nascuts a partir de l’entrada en vigor del 
reglament.

A proposta del ministre de Medi Am-
bient, Agricultura i Patrimoni Natural, 
el Govern, en la sessió de data 24 de 
novembre del 2010, acorda:

Article únic
S’aprova el Reglament pel qual s’esta-

bleix un sistema d’identificació i regis-
tre dels animals de les espècies ovina i 

cabruna, que entra en vigor al cap de 
vint dies de ser publicat al Butlletí Oficial 
del Principat d’Andorra.

Disposició transitòria
Les marques descrites a l’annex VI.II.2 

del Reglament d’aplicació de la decisió 
2/1999 del Comitè Mixt CE-Andorra, pel 
qual es regulen els intercanvis, les im-
portacions i les exportacions d’animals 
vius i productes d’origen animal desti-
nats al consum humà, en relació amb 
el Capítol II “identificació i registre dels 
animals de les espècies porcina, ovina i 
cabruna”, es consideren vàlides durant 
un període de cinc anys a comptar de 
la data d’entrada en vigor del present 
reglament.

Disposició derogatòria
Queden derogades totes les normes de 

rang igual o inferior que s’oposin al que 
s’estableix en aquest Reglament.

Reglament pel qual 
s’estableix un sistema 
d’identificació i registre 
dels animals de les 
espècies ovina i cabruna
Capítol primer. Disposicions 
generals

Article 1 
Objecte

Aquest Reglament té per objecte es-
tablir les característiques bàsiques del 
sistema d’identificació i registre dels ani-
mals de les espècies ovina i cabruna.

Article 2 
Definicions

Als efectes d’aquest reglament, s’en-
tén per:

a) «Animal»: els animals de les espèci-
es ovina i cabruna.

b) «Explotació»: qualsevol establiment 
o construcció o, en el cas de les explo-
tacions a l’aire lliure, qualsevol lloc on 
es tinguin, es criïn o es cuidin animals 
dels que preveu aquest Reglament, de 
manera permanent o temporal.

c) «Posseïdor o titular»: qualsevol per-
sona física o jurídica propietària o 




